


Questo libro è dedicato alla memoria di Lyman Chamberlain Martin  
– mio nonno – che non disdegnava mai un bello scherzo. 

A. M. M. 
 
 

Alla mia famiglia, che non ha mai smesso di credere in me. 
Alle mie nonne, a cui ho pensato tanto mentre scrivevo questo libro. 

A Thao, che per me c’è sempre stato. 
A chiunque mi ha ricordato di bere acqua, grazie! 

 
E a Bengee, che mi ha tirato su il morale quando più ne avevo bisogno. 

Mi hai fatto ridere e per questo sei infinitamente meraviglioso.  
A. N.
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CIAO RAGAZZE!

LUI È LOGAN,  
IL RAGAZZO DI  

MARY ANNE.

CI STAVAMO ANNOIANDO A MORTE, 
FINCHÉ LUI NON LE HA DETTO CHE 

C’ERA UNA RASSEGNA DI FILM 
COMICI IN BIBLIOTECA.
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POI MARY ANNE HA AVVISATO 
ANCHE KRISTY E DAWN.

KRISTY HA 
CHIAMATO 

ME, CLAUDIA, 
LA PERSONA 
PIÙ COOL CHE 

CONOSCE.

DAWN HA 
CHIAMATO 
MALLORY.

E MALLORY 
HA CHIAMATO 

JESSI.

SEMBRAVA CI FOSSE 
TUTTA STONEYBROOK.



SAPETE, NON HO  
MAI PRESO UNA 

TORTA IN FACCIA.

POVERINA.  
TREDICI ANNI  

E MAI UNA TORTA  
IN FACCIA.

CHE 
TRAGEDIA!



PER QUANTO MI RIGUARDA,  
NO GRAZIE, NON CI TENGO  
A PRENDERMI UNA TORTA  

IN FACCIA.

IO NON SAPREI, 
DIPENDE DAL TIPO  

DI TORTA.

GIUSTO! DOPPIO 
CIOCCOLATO NON  

MI DISPIACEREBBE.
SAREBBE 

STUPENDO!

KRISTY HA SEMPRE 
TROVATO DIVERTENTE 

INDOSSARE IL CIBO.
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TIPO CREARE ORECCHINI 
CON I GRAPPOLI D’UVA.

O GILET CON  
LE BUSTINE DI TÈ.

AVEVA DELLE IDEE 
INCREDIBILI.
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SILENZIO, 
PER FAVORE. 

TUTTI SEDUTI!

IL PRIMO FILM 
INIZIERÀ A BREVE.





SGOCCIOLA

SGOCCIOLA
SGOCCIOLA
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PIÙ TARDI...



ECCOLO!

È IL MIO 
SOGNO!

OH, KRISTY…



FACEVAMO LE RIUNIONI DEL CLUB 
NELLA MIA STANZA IL LUNEDÌ, IL 

MERCOLEDÌ E IL VENERDÌ ALLE 17:30.

DOVE L’HO 
MESSO?

MI PIACEVA AVERE GLI SNACK 
PRONTI, PERCHÉ DI SOLITO A 
QUELL’ORA MI VENIVA FAME.

I MIEI GENITORI NON VOLEVANO 
CHE MANGIASSI QUELLA ROBA, 

QUINDI DOVEVO NASCONDERLA.

SAPEVO DI AVERE DELLE  
PATATINE DA QUALCHE PARTE E  
VOLEVO TROVARLE PRIMA CHE  

ARRIVASSERO LE ALTRE.

CAPITOLO 2



AHA! 
ECCOVI 

QUA!

CIAO, CLAUD!

CIAOOOO, 
DAWN!

PRONTA PER LA 
RIUNIONE?

CERTO!



IL CLUB ERA AL 
COMPLETO!

KRISTY È LA FONDATRICE  
E PRESIDENTE. COME HO 
GIÀ DETTO, HA SEMPRE  

DELLE IDEE GRANDIOSE.

JESSI E MALLORY SONO 
NUOVI MEMBRI E MIGLIORI 

AMICHE. NON PRENDONO TANTI 
LAVORI QUANTI NOIALTRE.
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MARY ANNE È LA NOSTRA 
SEGRETARIA. TIENE IN ORDINE 

L’AGENDA DEL CLUB.

DAWN È LA TESORIERA. REGISTRA 
LE QUOTE CHE VERSIAMO AL CLUB.

E INFINE CI 
SONO IO.

LA VICE-
PRESIDENTE.

DAWN È DIVENTATA TESORIERA 
QUANDO STACEY È TORNATA  

A NEW YORK.

STACEY È LA MIA MIGLIORE 
AMICA. PARLIAMO SEMPRE 
UN SACCO AL TELEFONO.




